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Bedre anmeldelser 


er sjeeldent set 


Politiken 


Al Salmonsensk visdom samlet i een 
bog ... Der er ikke noget mere der 
hedder et leksikon eller et konversations- 
leksikon. Nej, nu hedder det wen Sal- 
monsen«. 


Berlingske Tidende 


Det righoldigste bind pâ boghandler- 
diskene som nogensinde er udsendt af 
et nordisk forlag. 


Aarhuus Stiftstidende 


Se efter i Salmonsen, siger man, nár 
man vil hjeelpe andre medetgodtrâd... 
Man soger trygt i fremtiden i Den Nye 
Salmonsen. Bogens 74000 artikler — og 
den nyttige bibliografi til sidst — vil blive 
forstehjeelp for mange. 


EFvyvens Stiftstidende 


. et faeenomonalt opslagsveerk. Pâá et 
minimum af plads gives et maksimum 
af oplysninger, og sâ up to date er Den 
Nye Salmonsen, at man har fáet den 
formodede atombombeeksplosion i Rus- 
land den 23. september med. 


Konservative 
Generalkorrespondance 
Den Nye Salmonsen rummer báde lek- 
sikon, ordbog, sprogkursus og bibliografi, 
og den tekniske udforelse er en pryd for 
dansk boghândveerk 


Viborg Stiftstidende 


Et hypermoderne etbinds-leksikon, der 
rummer bogstaveligt talt alt, hvad vi i 
dag ved om fortid, nutid og fremtid. 


mT. 
24159 000 typografiske enheder er for- 
delt over 5234 spalter, der svarer til 
10000 normal-bogsider! ... det er vir- 
kelig lykkedes at samle en enorm viden 
pâ en letfattelig mâde páâ den mindst 


mulige plads. 
Ekstrabladet 


Nu kreever plads- og tidsforholdene kon- 
centration, og vi tager hatten af for Den 


_Nye Salmonsen, der i eet bind bringer 


ligesä megen tekst, som for fyldte 10 … 
Den Nve Salmonsen er virkelig en pree 
station! 


Aalborg Amtstidende 


Leksikon-redaktionen har lost det ret- 
skrivningsproblem som undervisnings- 
ministeren har rejst 


Rersen 


For en gangs skyld er det muligt at give 
en bog sin uforbeholdne anbefaling. 


Kkristeligt Dagblad 


Der er her skabt et veerk af blivende 
veerdi — et veerk, der nok skal heevde 
det smukke ry, Salmonsens leksika altid 
har haft. 


DEN NYE SALMONSEN 


Autoriteten blandt leksika 


er 


405 


BOGENS VERDEN 


Den i âret 1949 forsogte udsendelsesform af Bogens Verden med afveks- 
lende smâ og store numre c. hver 14. dag vil ikke blive fortsat, da Det 
bibliografiske Kontor foretrekker at udsende sine meddelelser gennem 
cirkulerer direkte til de enkelte biblioteker. Bogens Verden vil herefter 
vende tilbage til sin gamle udsendelsesmâde med 8, eventuelt ro ärlige 
numre. 


MEDDELELSER FRA DANMARKS BIBLIOTEKSFORENING 


STATSRADIOFONIUDVALGET 


Bibliotekerne og radioen. I forste halvdel af januar 19so begynder Statsradiofonien et 
forsog med en udsendelse af et opslag »Lyt og lasc. 

Publikationen fremkommer som resultat af et samarbejde mellem Statsradiofonien 
og det af Danmarks Biblioteksforening i sin tid nedsatte Statsradiofoniudvalg. 

Opslaget er en plakat, storrelse 44,8 x 23,5 cm, trykt pâ hvidt papir med rode typer 
i overskrift og pâ foden. Den typografiske opstilling er klar og sober. Opslaget om- 
fatter udvalgte radioudsendelser for 2 uger ad gangen (ca. 10 i alt), vesentligst fra sende- 
tiden 19-22. Tryksagen pâtenkes udsendt hver 14. dag. 

Under hver udsendelse findes henvisninger til let tilgengelig litteratur, der kan leeses 
1 tilknytning til emnet; der henvises ikke alene til boger, men tillige til afsnit i starre 
verker og til tidsskriftartikler. 

Statsradiofonien, der har taenkt, at forsoget med en »Lyt og las« skulle streekke sig 
over 1 âr, har hermed gnsket at gore en indsats for at etablere samarbejde med biblio- 
tekerne. Radiofonien har til udarbejdelsen af litteraturhenvisningerne engageret biblio- 
tekar Poul Daugaard, Roskilde, og den har pâtaget sig trykkeomkostningerne. 
Institutionen forventer kun, at bibliotekerne overtager forsendelsesomkostningerne, 
i alt kr. 4,00 for r âr. Det kan tilfojes, at den forste »Lyt og las« vil blive tilsendt samt- 
lige statsunderstottede folkebiblioteker vederlagsfrit. 

Det er udvalgets hâb, at bibliotekerne vil vide at verdsette det initiativ, som Stats- 
radiofonien hermed udviser, ved at sikre sig »Lyt og lasg for 1950 og ved at finde en 
egnet plads til dens ophengning, samt at de — i den udstrakning det mâtte vere mu- 
ligt — vil soge at have den i opslagene udpegede hitteratur (eller anden fyldestgorende 
populer litteratur) til de pâgaldende udsendelser i beredskab. 

Tag godt mod »Lyt og less. 

P. u. v. 
Carl Thomsen 


STATSHÄÁNDBOGEN 19so 


Bestillinger bedes indsendt inden rs. januar 19so til Danmarks Biblioteksfor- 
enings kontor, Sct. Hans Torv 32, Kobenhavn N. Den nedsatte pris bliver kr. 30,00 
(alm. boghandlerpris kr. 45,00). 

De biblioteker, der har häândbogen stâende i fast bestilling, vil automatisk fâà den 
tilsendt. 
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MEDDELELSER FRA FOLKEBIBLIOTEKERNES 
BIBLIOGRAFISKE KONTOR 


VIGTIG MEDDELELSE 
Fra 1. januar 1950 vil meddelelserne fra Det bibliografiske Kontor ikke 
lengere indeholdes i Bogens Verden, men vil tilgà bibliotekerne direkte 
fra kontoret (dette gelder ogsà meddelelser fra indbindingscentralen). 


INDBINDINGSCENTRALEN 
Branner, H. C.: Rytteren. Branner og Korch. Bogpris 11,75, bindpris 4,75. [b 3327] 
Laursen, Aase Lehm (Udg.): Rigtige Julehistorier. Bd. 2. Branner og Korch. 
Bogpris 4,85, bindpris 4,35. [b 3267] 
Petersen, Nis: Samlede digte. Gyldendal. Bogpris 12,00, bindpris 4,75. [b331s] 


Borneboger: 

Brisley, Joyce Lankester: Milly-Molly og hendes venner. Branner og Korch. 
Bogpris 3,75, bindpris 4,35. [o 3247] 

Cooper, J. F.: Stifinder. Branner og Korch. Bogpris 4,75, bindpris 4,75. [9 3248] 

Meader, Stephen W.: Den sorte pirat. Erichsen. Bogpris 4,50, bindpris 4,35. [@ 3109] 

Spring, Howard: Dicks juleferie. Branner og Korch. Bogpris 4,75, bindpris 4,75. 
[o 3249] 

Tetzner, Lisa: De sorte brodre. Bd. 3-4. Grenholt Pedersen. Bogpris 3,00 pr. bd., 
bindpris 4,35 pr. bd. [o 3236] 

Westergaard, A. Chr.: Degnens son. Nakskov. Westergaard. Bogpris 3,50, 
bindpris 4,35. [3190]. 
Alle bggerne er fardige ca. 25. januar. 


Folgende bgger er udsolgt fra indbindingscentralen: 
Bertelsen, Aage: Store danske personligheder 
Groes, Lis: Familien og samfundet. 


ANMELDELSER 


(Boger fra 1949). 


Anmeldere i dette nr.: Bibliotekarerne Karen Banke, Gentofte (K. B), C. G. El- 
berling, Bronderslev (C. G. E.), Karl Hansen, Gentofte (K. H.), Mogens Haug- 
sted, Det kgl. Bibliotek (M. H.), Chr. Stub Jorgensen, Aarhus (C. S. J.), Max 
Lobedanz, Landbohojskolen (M. L.) samt programsekreter Jorgen Claudi, Stats- 
radiofonien (J. 


SKONLITTERATUR 


DANSKE BOGER 
Baunvig, Johan H. Den onde Saed. Roman fra Torstenson-Krigens Tid. Jespersen 
& Pio. 159 s. 9.75. (Ba 8gon). 
Denne folkelige historiske roman foregâr pâ en bispegârd i Ärhus under Christian 
d. IV’s sidste regeringsâr. Forfatteren fortaller om sladderens forbandelse uden dog at 
gâ i dybden. Heldigvis mislykkes adelsmanden Erik Grubbes onde anslag mod den 
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uskyldige bispinde og hendes hederlige svigerson hr. Kristen, og alt ender i tryd og 
gammen. Torstenson-krigen horer man ikke meget tl; man fornemmer, at den er 
anvendt til at give rammen om nogle gamle retsdokumenter, som forfatteren har byg- 
get romanen over. Den virker jaevnt kedelig. K.B. 


Christensen, Chr. M. Den hvide ment. Lohse. 250 s. g.so. (Ch 56.ghv). 
Hvordan denne bog har kunnet vinde forste pris i en nordisk romankonkurrence 
om den bedste kristelige roman, forstâr man ikke. Det er umuligt at skitsere handlingen 
kort; dog kan man sige, at den foregâr omkring 1720 pâ en herregârd i Jylland, og at 
hovedpersonen er grebet af den herrnhutiske tro. Den er fuld af merkelige naturbe- 
skrivelser, og forfatteren bruger de underligste udtryk om bogens personer. Sâledes er 
der en mand, der befinder sig vel blandt »syndens fjeldex. K.B. 


Fischer, Leck. Skyggen kommer forst. Roman. Nyt nordisk Forlag. 202 s. 

12.50. (Fi82sk). 

Dette sjette bind i serien om familien Fabers og vores aïlesammens liv fra ârhundred- 
skiftet og fremefter skildrer med en god familieromans stof og populere virkemidler 
den politiske skygge, begivenhederne i Tyskland 1933 kastede over en tilfaldig, smâ- 
borgerlig dansk hverdag, hvor enkelte forudsâ, hvad der ville komme, og andre 
allerede dansede efter de nye lokketoner. Uden ubehageligt eftersnakkende bedre- 
viden er det lykkedes L. F. at gore dette tidsbillede nerverende og betydningsfuldt, 
befolket som det er med levende, almindelige mennesker, hvis fglelser og jaevne tanker 
(mest ang. kerlighed og den frygtede arbejdsloshed) han kender tilbunds. Som de tid- 
ligere bind er ogsâ dette underholdende og folkelig leesning af den meningsfulde slags, 
der burde findes i ethvert bibliotek. Den kolige, kloge L. F. river vel aldrig benene 
vek under en — en fornemmelse, den jevne leser forgvrigt afskyer — men han er 
dygtig, dygtig og vasentlig. Og er det ikke meget at glaede sig over i disse de kulorte 
redslers epoke ? J.Cl. 


Heinesen, William. Den sorte Gryde. Gyldendal. 284 s. 11.75. (He43.6so). 

En interessant skildring af livet i en lille faerosk by under den anden verdenskrig; 
bogen gor rede for den indflydelse krigen fâr pâ menneskene. De fleste udnytter den 
gkonomisk og tanker kun páâ at tjene penge; andre soger ind i religionen. Det er en 


bitter bog, men en dygtig bog, en af efterârets mest markante. 
K.B. 


Jergensen, H.C. Og mennesket vandt den hele verden. Hagerup. 270 s. 11.50. 

(Ja66.9 og). 

Vier i en lille dansk provinsby beliggende ved Limfjorden. Her leves livet stille og 
roligt, man er optaget af provinsbyens saedvanlige smâ afferer, indtil den dag kommer, 
hvor borgmesteren vil skabe fremdrift i byen ved at fâ anlagt en lufthavn. Sâ be- 
gynder spektaklet, og idyllen er odelagt. Fremmede elementer dukker op med en mere 
häârd indstilling til tilveerelsen. Det er en ironisk og forngjelig skildring med en noget 
konservativ indstilling, der ikke vil se noget godt i det nye, der sker. Det er en bog, 
man sikkert vil kunne bruge med held i udlânet til sâ godt som alle typer af länere. 

K.B. 
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Knudsen, Erik. Fantomer. Gyldendal. 79 s. 6.75. (Kn63.53 fa). 

Otte smâ skitser i dramatisk form, yndefulde og pudsige. Et poetisk angreb pâ 
tidens hârde og golde mekanik og et lige sâ poetisk forsvar for disse imponderabilia, 
der hedder ând, poesi og menneskelighed, men som er det egentlige. M.L. 


Larsen, J. Anker. Hansen. Gyldendal. 132 s. 9.75. (La66.sha). 

A. L. er et vidunderligt aktiv i en tid, hvor kulorte sellere og bestsellere eksploderer 
for ojnene af en bebyrdet anm. Her vandrer den grânende skribent pâny tvars gennem 
hverdagen ind i det inderste sjeledyb og forer, formummet ien lille grâ lektor Hansen, 
vise og dybsindige dialoger over livets allervasentligste forhold. Man vil altsá forstâ, 
at om en roman i dette ords gengse betydning er her ikke tale. Hvad A. L. har villet 
fortalle, er beretningen om mennesket, der vinder rigdom ved at leve sig ind i den 
evighedssansning, hvor fortid og nutid, liv og dod, alt overhovedet opgiver granserne 
for at risle befriende gennem det sind, der villigt âbner sig for det overvaldende DET, 
som vel flere mennesker har sanset i livets udvalgte gjeblikke. En mystikkens bebu- 
delse i jaevn tale turde man vel kalde bogen. Man beder mindeligt til, at den mâ komme 
i de rette haender. Harmfuld mâben vil uvaegerlig pâkomme den leser, der aldrig har 
fornemmet, at mure kan blive gennemsigtige, og at porte tyst kan svinge op. M.H. 


Nielsen, Kai Borgen. Splintret emaille. Gyldendal. 107 s. 8.50. (Ni47.ossp). 
Indholdet er ni smâ skitser fra forskelligt milieu — skitser, thi deres ringe omfang 
berettiger dem nappe til betegnelsen noveller. Det er desuden undtagelsesvist, at forf. 
legger op til den dramatiske pointe, som er novellistikens blankeste vâben. Bedst er 
nok »Annie svigter aldrig«, en barscene, hvor unge skabner gleder. B. N. viser her en 
habil sans for det stemningsvekkende anslag og en refererende situationskunst, der 
lader os ane krefternes spil bag et koligt okonomiserende glosevalg. Hemmede, 
trodsende og kaempende skebner er overhovedet bogens tema. Uden tvivl har forf. 
her noget pâ hjerte, som man blot gnsker gennemspillet i langt sterre dimensioner. 
Bogen, som ikke mindst i den rette oplasers fortolkning vil have sin interesse, bor nok 
findes pâ de starre biblioteker. MH. 


Priskorn, Gudrun. Gronerter. Noveller. (Unge danske digtere). Nyt nordisk 
Forlag. 67 s. 4.so. (Pr 53.75 gr). 
Sâmand meget sode smâ iagttagelser af en ung piges stemningsliv, men fortviv- 
lende fuldt af »det var, som om stilheden sang« og den slags billige ting. C.S). 


Skotte, Mary. Alle blaa Himle. Westermann. 240 s. 7.75. (Sk 54.3 al). 

Her er det hele — ung keerlighed, mislykket egteskab med en utro mand, den rige 
onkel fra Amerika, der kommer og hjelper bernene, en stor operation og sâ endelig 
forening med den elskede. Det er 3. del af en slegtsskildring, men det generer ikke 
en synderligt. Man kan udmerket lese denne naive og noget sâ ligegyldige roman 
uden at kende de to foregâende. 


Stefánsson, Friöjón, og Thorsteinn Stefánsson. Mens Nordlyset danser. 
Noveller (Unge danske Digtere). Nyt nordisk Forlag. 69 s. 4.50. (St 44.74 me). 
Af disse to islaendere (brodre?) fik nr. 2 H. C. Andersen-medaljen i 1942 for ro- 
manen »Dalen«. Det tynde bind rummer fire noveller af FriSjón og tre af Thorsteinn. 
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Miljget er forskelligt, hos den forste det moderne islandske bysamfund, hos den anden 
det patriarkalske bondesamfund med duft fra sagatiden. Falles for dem er medfglel- 
sen med oversete og forurettede skabner; bag den stilfaerdige realisme skalver harmen 
over samfundets uretferdighed. C.S). 


Storm Petersen, Robert. Samlede Fortaellinger. Mindeudgave. Branner og 
Korch. Bd. (Bd. 1-2: 11.50). (St80s). 
Denne mindeudgave er planlagt til at omfatte 1o bind. En anmeldelse er vel over- 
flodig. Storm P. er stadig lige levende, og man tilgiver gerne hans utallige tanke- 
streger for hans gode, ugiftige humor. M.L. 


Strangen, Sigurd. Salamanderdammen. Jespersen og Pio. 187 s. 8.75. (St84.8sa). 
Forf., der i sine to sidste novellesamlinger har vist en forunderlig sans for veksten i 
stilfgeerdige menneskeskabner, fojer med denne bog et nyt blad til sine fortrolige re- 
fleksioner over det gode, rige og dog sâ forfardelig vanskelige liv. Her er tale om en 
novellekrans — pá den ene side stâr et aldrende egtepar, der har arvet harmonien i 
livssyn og taenkemâde fra fortidens stabile verden og pâ den anden side bornene og 
svigerbornene, der har varet udsat for nutidens skred pâ alle felter. Med fin indfoling 
spiller S. pâ de gamle menneskers erindringsverden, nutid og fortid glider ind í hin- 
anden gennem umerkelige overgange; sikker er ogsâ hans folsomhed for fortvivlel- 
sen — fortvivlelsen, som kan gribe den, der synes han ikke strakker til, og fortvivlel- 
sen over livets kulde, nâr sindet ikke magter at kaeempe sig til samling. S.s beger vil 
glaede en bestemt laeserkreds. Man fristes til praedikatet positiv — blot glosen ikke havde 
den harske biklang af politisk katederlarm. Han er deempet som fâ. MH. 


Tersbol, Jonna. Son af Lyngen. Grafisk forlag. 205 s. 6.75. (Ta 76so). 

Hvis man ì tide havde fjernet en i alle henseender uheldig selvmordsaffaere, var det 
blevet en nogenlunde heederlig bog. Der er nemlig noget rigtigt og troverdigt over 
det, der her fortaelles om en fattig dreng fra heden og hans genvordigheder i latin- 
skolen, og skildringen af hans triste liv som kommis er der ogsâ hold i. Til slut over- 
tager han — sammen med en pige, som han henter fra et vernehjem — moderens 
husmandssted. En mere sentimental afslutning synes umulig. Bogen er langt bedre 


end »Datteren fra Torpegaarde, som udkom i fjor, men der er meget at lere endnu. 
K.H. 


LYRIK 


Jaeger, Frank. Morgenens trompet. Wivel. 86 s. 7.00. (Jee 38 mo). 

Frank Jaeger er forbloffende, enten han skriver bramfri digte fra livet pâ overdrevet 
eller hojtidelige hymner til de gamle sterke og primitive guder. Han kan vere pâ en- 
gang overraskende og klar, men navnlig i samlingens midterste afsnit er der kommet 
noget kaleidoskopisk splittet ind i hans vers, der gor dem meget gâdefulde. Digter 
er han, og hans nedder frister; man vover tenderne gang pâ gang, mens man hâber 
at finde en sgd karne og ikke tungetalerisk smuld. Men en anmelder mâ have et par 
âr, for han tor vove at sige noget afgerende! C.S.J. 
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Ovid. Midler mod elskov. Overs. [efter »Remedia amorise] af Kjeld Elkjer. Gyl- 

dendal. ór s. 12.so. (88.2 Ov64 mi). 

Atter en overszttelse, der benytter forbindelsen til den ândelige arv fra antikken, 
som nerede vore oldeforaldre, og som stadig har sin verdi. Tilmed en frisk og for- 
ngejelig oversettelse, der giver et smukt indtryk af originalens versemâl og udtrykkets 
klarhed og pregnans. Den er helt igennem vellykket (pâ nar vers 563). Noterne er 
fuldt akceptable, blot synes det uheldigt, at texten bruger de latinske navne, noterne 
de greske. Jo mere vi svigter latinen, jo mere brug er der for slige gode overszttelser. 

M.L. 


OVERSZTTELSER 


Bauer, Florence Marvine (eng). Se din Konge. Overs. efter »Behold your 

king« af Vilh. Buch. Lohse. 461 s. 12.50. 

Douglas, Lloyd C. (am). Den store fisker. Overs. efter »The big fishermank« af 

Hedda Lovland. Westermann. 423 s. 12.75. (Do 85.45). 

Begge boger handler om Jesus, og man mâ vist have lov til at sige lidt om forfat- 
ternes religigse indstilling. Bauers bog er preget af en sentimental religiositet — man 
mindes Birkedals sang: »Jeg sâ ham som barn« — og sâà Douglas — nâr han gengiver 
Jesu taler, sâ er ordene naturligvis til dels hentet fra bibelen, men ânden — ja, jeg tror 
ikke, at den har meget med eerlig kristendom at gore. I hvert fald er Douglas ikke 
ortodoks i gammeldags forstand, det viser hans hojst merkelige fortolkning af bespis- 
ningsunderet. Jesusskikkelsen er det ikke lykkedes for nogen af forfatterne at gore 
levende, men opgaven er vel ogsâ umulig. Nâr det gelder gengivelsen af episoder fra 
Jesu liv har Bauers bog absolut fortrinnet, sâledes er Douglas meget uheldig med for- 
tellingen om uddrivelsen af templet. 

[ »Se din Konger fortalles der om en ung jode fra Nordafrika og hans oplevelser i 
det hellige land; han bliver — direkte eller indirekte — vidne til Jesu undergerninger. 
Bogen er altfor lang og ret ensformig fortalt— 1 littergeer henseende er den narmest 
verdilgs, men der er det gode at sige om den, at den synes skrevet ud fra erlige mo- 
tiver. 

„Den store fisker« bestâr af to dele, hvoraf den forste er en hojst romantisk kerlig- 
hedshistorie mellem en arabisk prins og en prinsesse, datter af Herodes Antipas og en 
arabisk kongedatter. [ den anden, mere »religigse« del er Simon Peter hovedpersonen 
— han er skildret som en kraftig mand med et stort skeg, og det er i grunden alt, hvad 
man husker om ham, nâr man lukker bogen. Hvor det virkelig galder — f. eks. ved 
skildringen af hans fornagtelse af Jesus — glipper det ganske for Douglas. 

Det mâ frarâdes bibliotekerne at kobe Douglas: »Den store fisker«, derimod kan det 
mâske forsvares at anskaffe Bauer: »Se din Konge«, hvis man mener, at der er ct 
meget stort behov for en bog af denne typc. K.H. 


Collins, Norman (eng.). Sort elfenben. Overs. fra engelsk efter »Black ivory« af 

Anna Linck. Haase. 238 s. 7.75. (Co4s.1so). 

Norman Collins, af hvem der tidligere er oversat nogle habile underholdnings- 
romaner, er her kommet pá gyngende grund, for sgen er nappe hans rette element. 
Han forteller om briggen »Nero«, kommanderet af og bemandet med en udsogt 
samling banditter, og dens rejse til Afrika for at hente en ladning negerslaver; efter 
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et virvar af intriger bliver skibet opbragt af en korvet, og skurkene bliver til sidst 
doemt til deden for ulovlig slavehandel. Den forste halvdel af bogen er ganske god, 
men efterhânden bliver handlingen mindre og mindre trovaerdig, og adskillige ungj- 
agtigheder tyder pâ, at det er et hastvarksarbejde. Helhedsindtrykket er sâ blandet, 
at bogen ikke kan anbefales. K.H. 


Eliot, T. S. (eng.). Familiens genforening. Et skucspil. Ved Kai Friis Moller. 

Hagerup. 132 s. 24.50. (El4r.7fa). 

Et ikke let tilgengeligt skuespil og svart at spille. En mand vender hjem til familien 
efter at have drebt sin hustru, men foler kun en tilknytning, den han seger: parallel- 
len i faderens skabne. Tungt vejende replikker, skrevet i en rytmisk prosa, halvt et 
gresk skebnedrama, halvt en engelsk familieskildring. Det er experimentelt teater 
holdt i det halvlys, den uklare poetiske tone, der er det nye teaters, dette teater, der 
leger med scenens kunst, det illusionslose teater. M.L. 


Heym, Stefan (am). Korsfarere. Overs. efter »The crusaders« af Lasse Egebjerg. 
Prior. 563 s. 15.00. (He96.s ko). 


Et interessant sidestykke til samme forfatters bog »Smilende Fred«; og da anmeldel- - 


sen af denne i B. V. faktisk dekker hovedindtrykket af »Korsfarere« (blot med den 
endring, at handlingen dennegang foregâr omkring de amerikanske troppers indta- 
gelse af Paris aug. 1944) skal her blot henvises til side 405 i ârgang 1946: ven saerpraget 
krigsroman« 0. s. v. C.G.E. 


Krokann, Inge (no.). Himmeltegnet. Overs. efter »Under himmelteiknet« af 

Sonja Heise. Gyldendal. 321 s. 13.50. (Kr 8ohi). 

Sâ sluttes da omsider beretningen om de stoute odelsbonder pâ Lo og deres indaedte 
kamp for frihed og ret i det 16. ârhundredes dansker-kuede Norge sâre smukt med, 
at Stingrim efter svaere trengsler (pâ Akershus fastning) redder bogens onde ând, 
Lensmands-Brit fra deden pâ bâlet — hvor hun burde vere havnet forlengst. Det er 
altsammen sâre dygtigt lavet udfra en grundig kulturhistorisk viden, men anm. ind- 
rommer en vis lettelse over ikke mere at skulle variere de behersket-begejstrede ord, 
han tidligere (BV, 1945, s. 322, 1948, s. 146 og 1949 s. 62) under pres af K.s uomtviste- 
lige talent har tvunget sin pen til at skrive om en romantype, han rent personlig 
finder ligger farligt ner det forlorne. J.C. 


Martinson, Harry (sv.). Vejen til de tusind drgmme. Overs. efter »Vägen till 

Klockrike« af Kjeld Elfelt. Jespersen og Pio. 296 s. 13.50. (Ma 76 ve). 

Sker poesi, livsklog humor og grâdkvalt medfolelse, satirisk harme og kras rea- 
lisme fâr i denne bog udtryk gennem en rig, pâ samme tid primitiv og raffineret for- 
telleevne. H.M., denne dejlige digter, retter en magtfuld kritik mod vor tids hellig- 
ste idealer — troen pâ den maskinelle lykkemulighed, pâ effektivitet og arbejdets 
hellighed — i denne forunderlige beretning om en flok landstrygeres formâlslosc, 
filosoferende trasken rundt i det langstrakte svenske land engang omkring den forste 
verdenskrig. Bollers, Den straebsomme gris’, Sandemars, Vejstovs og de andres op- 
evelser skildres i en folge af noveller, hvor alle et sprogligt genis virkemidler funkler 
kont facetteret, og hvor den selvlerte filosofs dybe menneskekundskab «ta 
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mangfoldighed af lyslevende, utorglemmelige skikkelser. [ sin karakter er bogen vel 
ikke banalt underholdende og spaendende, men dens frodige rigdom — ikke mindst i 
naturskildringen — og dens sande menneskelighed kan dog ikke undgá at tryllebinde 
gode, tenksomme lasere 1 alle bibliotekstyper. »Vejen til de tusind dromme« — drom- 
men om det rigtige menneskeliv, fjernt fra alle samfundsmaskineriets snaerende, for- 
kroblende bând — er en smuk, en farlig og en nyttig bog. J.CL. 


Paton, Alan (sydafrikansk). Ve, mit elskede land. En fortelling om hjelp i no- 
den. Overs. fra engelsk af Vibeke Bloch efter »Cry, the beloved country«. Gylden- 
dal. 231 s. 1o.so. (Pa68 ve). 

[ de sidste âr har vi ofte haft lejlighed til at laese om negrene i U. S. A, det er derfor 
nyt og interessant at hore om dem i deres hjemland, i Sydafrika; glaedeligt er det dog 
ikke. Hvad der her forteelles om deres elendige arbejdskâr i guldminerne, deres hâb- 
lose boligforhold, jordens gdeleggelse i landdistrikterne og deres sociale undtagelses- 
stilling i et samfund, hvor de er i flertal, gor bogen til et egte og sandt menneskeligt 
dokument, et gribende anklageskrift mod racefordomme og social uretferdighed. 
Den nesten gammeltestamentlige sprogform, der er anvendt, foles naturlig, og man 
vil sent glemme bogens hovedperson, en gammel, fattig, sort landsbyprast og den 
enfoldige og oprigtige gudstro, som hans ord giver udtryk for. Nu mâ man ikke tro, 
at det er en sociologisk af handling ; bogen har en velopbygget og faengslende handling, 
og den fortjener alle bibliotekers opmarksomhed. K.H. 


Uppdal, Kristofer (no.). Dansen gennem Skyggeriget. Overs. og udv. efter 
„Dansen gjenom skuggeheimen« af Jens Pedersen. Jespersen og Pio. Bd. 1-3. 40.00. 
(Up 66da). 

Det er noget af en bedrift at oversette og udgive dette allerede klassiske vaerk om 
de norske arbejderes march fra râhedens, fattigdommens og uvidenhedens skygger 
mod en ny og bedre tid i sammenholdets, organisationens häbefulde tegn. Umuligt 
her blot at antyde handlingens mangfoldige rigdom af dramatiske scener, af uforglem- 
melige skikkelser i overmenneskeligt format, af skiftende, med stor kraft og viden 
levendegjorte miljger — grubearbejdernes umenneskeligt hârde kâr, landstrygernes, 
vrallarnes« eventyrlige og djevelske verden, de arbejdsloses lidelser, de dybe dales 
trygge bondeverden, byernes fattige arbejderkvarterer og de ode fjeldvidders isnende 
majestet — men det bor her understreges, at verket ved siden af dets mesterlige soci- 
ale rundmaling, dets sociale perspektiv ogsá er sâ folkeligt underholdende, at selv 
det mindste bibliotek vil kunne glede mange lesere dermed. U. kan nok vere sâ 
uskânsomt realistisk, at man knap troede pâ skildringens sandhed, hvis ikke hvert ord 
var sâ overbevisende egte — han kan ogsâ i perioder svinge sig op til en storladen 
poetisk flugt, hvor ikke alle kan folge med; men selve handlingens dramatik vil 
faengsle — hans mylder af dejlige og usle mennesker kraever vor levende deltagelsc. 
U. er en rigtig digter, fuld af patos og harme, forstâclse og humor — det er en oplevelse 
at blive lukket ind i denne verden af en bog. J.Cl. 


‚BOGENS VERDE Ne sendes gratis til medlemmer af Danmarks Bib- 
lioteksforening. Abonnementsprisen er 12 kr. Redaktionens adresse: 
Odensegade 14, Kbhvn. G., central 8820. Annonceekspedition: Nyt nor- 
disk Forlag, Kebmagergade 49, Kbhvn. K., central 11 3or. 
Nielsen & Lydiche (M. Simmelkizr). 
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